Automatic Gate Openers

WLIGHT LED

SEMAFORO ROSSO/VERDE
RED/GREEN TRAFFIC LIGHT
FEU DE CIRCULATION ROUGE/VERT
SEMAFORO ROJO/VERDE
ROT/GRUNE AMPEL
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A ACHTUNG A

Diese Bedienungsanleitung enthélt wichtige Informationen zur Sicherheit: Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit der
Installation fortfahren. Die Firma SEA Ubernimmt keine Verantwortung fir Schéaden, die durch unsachgeméfien, fehlerhaften und
unangemessenen Gebrauch des Produkis entstehen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auch fur den zukinftigen
Gebrauch sorgféltig auf.

BESTIMMUNGSORTE UND EINSATZBESCHRANKUNGEN

WLIGHT LED ist fur den Privatgebrauch, das Management von Parkplétzen, abwechselnden EinbahnstraBen und Wohngebieten gedacht.
WLIGHT LED ist KEINE Ampel fir den éffentlichen Einsatz, Straflen, Autobahnen usw. Die Firma SEA ist im Falle einer unsachgeméfien
Verwendung und Installation von jeglicher Verantwortung befreit.

TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN Scheda 40 LED

Stromversorgung 24V ac/dc
Nominaler
Stromverbrauch* 013 A
Leistung 1,50 W
C e 120 Ix
Helligkeit (+10Ix)
Betriebstemperaturen -20 / +55°C
IP 66

** Die Helligkeit wird in Lux [Ix] ausgedrickt und ist relativ zur Lichtquelle
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ABMESSUNGEN UND ABMESSUNGEN FUR DIE WANDMONTAGE
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ABMESSUNGEN UND ABMESSUNGEN FUR DIE WANDMONTAGE
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ABMESSUNGEN UND PLATZBEDARF FUR DIE ANBRINGUNG AM MAST

AMPEL MIT MASTHALTERUNG
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24V LED BOARD VERKABELUNG (AC/DC)

Q Achtung! Q
Die elektrischen Anschlisse miUssen ohne Stromversorgung erfolgen.

2 LICHTER

KABELLANGE
1000 mm

GRUN +24V (AC/DC)

ROT +24V (AC/DC)

VERBREITET -24V (AC/DC)

ROTATION DER LINSE

8 EINSTELLPOSITIONEN

FUR DIE LINSE
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O ENTSORGUNG 4

Die Verpackungsbestandteile, Karton oder Kunststoff, kénnen durch getrennte Entsorgung wiederverwertet
werden. Bei der Entsorgung des Produkts hingegen ist besonders auf Komponenten zu achten, die
Schadstoffe enthalten kénnen, wie z.B. Leiterplatten, Fernbedienungsbatterien usw., die in spe-ziellen
Zentren oder durch autorisierte Einrichtungen verwertet oder entsorgt werden muissen. In diesem Fall ist es
notwendig, auf die spezifischen Vorschriffen zu achten, die am Entsorgungsort gelten.
EINE ABGABE AN DIE UMWELT VERMEIDEN.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Gerat oder Verpackung bedeutet, dass das
Gerdat am Ende seiner Nutzungsdauer, getrennt vom Hausmull, zu einer getrennten Sammelstelle
for Elektrogeréte gebracht werden muss. Der Benutzer kann es beim Kauf eines neuen
gleichwertigen Gerdtetyps auch an den Einzelhdndler zurickgeben.

Der Benutzer ist for die Zufuhrung des Geréts am Ende seiner Lebensdauer an die entsprechenden Sam-
melstellen verantwortlich. Die fachgerechte getrennte Sammlung, die eine anschlielende
Wiederverwertung, Behandlung und umweltvertrégliche Entsorgung erméglicht, hilft, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, und férdert das Recycling
der Materialien, aus denen das Produkt besteht. NAHERE Informationen zu den verfigbaren
Sammelsystemen erhalten Sie bei der értlichen Abfallentsorgungsstelle oder im Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

A SICHERHEIT A

Bitte lesen und beachten Sie dieses Handbuch, bevor Sie die Ampeln zum ersten Mal benutzen. Dieses
Handbuch beschreibt alle Hauptfunktionen der Ampeln. Die zur Verfigung stehenden Funktionen héngen vom
erforderlichen System ab

. Die Ampel kann dank ihrer IP56-Isolierung im Freien eingesetzt werden

. Schlief3en Sie das Gerét nur an 24V ac/dc Gleichstromquellen an.

. Schalten Sie alle betroffenen Geréte (Steuergerat, System, Zubehér) aus, bevor Sie sie anschliefien oder
trennen.

. Benutzen Sie das Gerdt nicht in einem explosionsgefdhrdeten Umfeld.

. Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Hochspannungskabeln.

. Das Gerét oder Teile davon kénnen sich wdhrend des normalen Betriebs Gberhitzen. BerGhren Sie das

Gerat wihrend des Betriebs nicht und lassen Sie es vor dem Wechseln des Druckmaterials und vor der
Demontage abkshlen.

. FGhren Sie nur die in diesem Handbuch beschriebenen Vorgénge aus. Andere Arbeiten dirfen nur von
qualifiziertem Personal oder Servicetechnikern durchgefohrt werden, andernfalls erlischt die Garantie des
Herstellers.

. Unbefugte Eingriffe in elektronische Module oder ihre Software kénnen Stérungen verursachen.

. Auch andere unbefugte Eingriffe oder Verénderungen am Gerét kénnen den sicheren Betrieb des Geréts
gefdhrden.

. Das Gerét hat einige Warnschilder zum Schutz des Benutzers, diese sollten deshalb nicht entfernt
werden.

. Die Ampel ist fur eine Spannung zwischen 18V ac/dc und 32 V ac/dc Gleichstrom konfiguriert.

. Stellen Sie das Gerdét nicht auf eine instabile Oberflache oder Unterlage.

. Legen Sie keine Gegenstdnde auf das Gerét.

. Verwenden Sie nur die auf dem Typenschild angegebene Stromquelle.

. FGhren Sie nur die in diesem Handbuch beschriebenen Vorgénge aus. Wartungsarbeiten an Ampeln

dirfen nur von spezialisiertem und qualifiziertem Personal durchgefGhrt werden.
GEFAHR! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie die Ampelkonstruktion NICHT. Der Kontakt mit der Stromquelle
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fUhren.
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